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Pravočasna 
in primerna 
priprava

Pred dnev i je  tud i večina tržaških  po
kra jin sk ih  sve tova lcev  zavrn ila  o snu tek  
proračuna, k i ga je  bil predložil m an jšin 
ski odbor L iste  za Trst, kar pom eni, da se 
bo tud i na pokra jin i pripetilo  to, kar se je  
zgodilo na tržaški občini. P risto jn i nadzor
ni odbor bo im enova l posebnega kom isar
ja, k i bo nam esto  pokra jinskega  sve ta  odo
bril le tošn ji proračun. S  tem  pa se bo že  
pričel postopek za im en o va n je  kom isarja, 
k i bo skrbe l za redno upravo v pričakova
n ju  razpisa predčasnih  u pravn ih  vo litev.

D ejstvo  je, da je  T rst ostal brez izvo 
ljen ih  upravn ih  teles in  da je  tako upra
va občine ko t pokra jine  poverjena  biro
kratom a, ki pri na jbo ljši vo lji ne m oreta  
ustrezno  nadom estiti občinskih  in  pokra
jin sk ih  predstavn ikov , k i j ih  je  v  obe u- 
pravi izvolilo  ljudstvo . U gotoviti pa je  pri 
tem  treba, da je  vse to naravna in  logična 
posledica sam ega pojava L iste  za Trst. Ta 
ni bila in  tud i ne m ore b iti politična fo r
m acija v  pravem  pom enu  besede, saj n je 
n ih  vo livcev  in  so m išljen iko v  ter prista
šev  ne zd ru žu je  natančen, s tva ren  in  ja 
sen  program  ozirom a zaščita natančnih  in 
teresov, tem več  sku p ek  v b istvu  iracional
nih  čustev  ter občutkov, ka terih  g lavni te
m elj je  pro testn ištvo  ozirom a nasprotova
n je  že sam i zam isli o m ožnosti in  korist
nosti enakopravnega sodelovanja  m ed  ita 
lijansko večino in  slovensko  m anjšino  ali 
enakopravnega sodelovanja  m ed  sosedni
ma državam a, to je  m ed  Ita lijo  in  Jugosla
vijo . Da vse to u streza  resnici, je  prišlo  
ponovno jasno do izraza na zadn jem  zbo
rovan ju  pristašev L iste  za Trst, ka terih  ve 
lika večina je  z doka jšn jo  m ero nadutosti 
in  prezira  ter ih tavosti zavrn ila  predlog o 
sodelovanju  na občinski in  pokra jin ski 
ravni z n eka terim i d rug im i strankam i, kar  
bi omogočilo redno n ada ljevan je  obeh u- 
prav.

B ližam o se torej n o vim  vo litva m  tako  
v tržaški občini ko t v tržaški pokrajini. 
Lista za T rst je  že napovedala, da bo šla 
v vo liln i boj z zah tevo  in  pozivom , na j vo 
livci n jen im  kand ida tom  zagotovijo  abso
lu tno  večino v no vem  občinskem  in  pokra
jin skem  sve tu . Gotovo se m ilo izrazim o, če 
rečem o, da gre za silno am biciozen poziv  
ozirom a načrt, katerega uresn ičen je  pa bi 
zlasti za S lovence gotovo postalo naravnost 
usodno.

Zato se m orajo s lovensk i volivci in  vo
livke  na T ržaškem  prim erno  in  pravočas-

dalje na 6. strani ■

Izjava Slovenske skupnosti oh izglaso
vanju zakona za kulturne dejavnosti

Dva dni, in sicer 22. in 23. ju l i ja  letos, 
je  deželna zbornica razprav lja la  o zakonu, 
ki predvideva znatno finančno pomoč kul
tu rn im  ustanovam  in organizacijam  za n j i
hovo delo. V razpravo je  poseglo mnogo 
svetovalcev, k a r  pomeni, da je  k u l tu ra  še 
vedno živa m ed našim  prebivalstvom. Še 
prej pa  je  bil zakonski osnutek deželnega 
odbora deležen tem elji tih  sp rem em b v  p r i 
stojni komisiji. O rezu lta tih  vsega tega de
la je  deželni svetovalec Slovenske skupno
sti Drago Štoka dal za tisk naslednjo  iz
javo:

»Zakon o k u l tu rn ih  dejavnostih , ki ga 
je deželni svet odobril v četr tek , 23. t.m., 
bil za ž iv ljenje  in razvoj k u l tu re  v naši 
deželi resnično potreben. Doslej smo ime
li več zakonov, dokaj razcefran ih  m ed se
boj, ki so se j ih  k u ltu rn i  delavci večkrat  
s težavo posluževali. Odslej pa bomo imeli 
en sam  zakon, ki bo, čeprav  ne povsem i- 
dealno izdelan, vendarle  ustrege l našim 
k u l tu rn im  potrebam . Dejal sem, da zakon 
ni povsem zadovoljiv, venda r  je  veliko 
boljši od p rvotnega osnutka, ki ga je  iz
delal deželni odbor. Om enim  naj le nekaj 
b istvenih  sprememb, ki j ih  je  zakonski os
nu tek  doživel najpre j  v pris to jni komisi
ji, nato pa še v zbornici. Deželna k u l tu rn a  
komisija, za katero  je  bil prvotno predvi
den en sam  slovenski k u ltu rn i  p red s tav 
nik, bo imela dva slovenska predstavnika, 
enega iz vrs t  SKGZ, drugega iz v rs t  SSO. 
Tako je  razvidno iz zapisnika sej komisije 
te r  v zbornici. Zdi se mi, da je  sp re je tje  
tega am andm aja  s s tran i deželne vlade ze
lo važno dejstvo, saj bosta tako prisotni 
obe naši glavni k u ltu rn i  in prosvetn i o r
ganizaciji v tem  zelo važnem  deželnem  or
ganu. Če bi šlo za zastopstvo po s t ra n k a r 
skem  sistemu, bi se nam reč utegnilo zgo

diti, da bi le velike s tranke  bile prisotne 
v tej deželni k u ltu rn i  komisiji.

Drugo važno dejstvo, ki izhaja iz zako
na o k u l tu rn i  dejavnosti,  je  mesto, ki ga 
ima Slovensko stalno gledališče. Povsem 
je  izenačeno, s p ravicam i in dolžnostmi, 
i ta l ijanskem u gledališču. To je  naša b is tve
na zmaga, saj si m oram o globalno zaščito 
izbojevati sami vsak  dan  in to na  več rav 
neh. Slovensko stalno gledališče je  v  za
konu torej posebno imenovano in povsem 
enako ita l ijanskem u s ta lnem u gledališču, 
k a r  bo že v bližnji bodočnosti našem u slo
venskem u gledališču velik ekonomski in 
m oralni porok za nada ljn j i  razvoj.

T re tja  pom em bna sprem em ba p rvo t
nega osnutka deželnega odbora je  odnos 
do štirih  naših  pokra jin  v k u l tu rn ih  za
devah, ki so s tem  zakonom valorizirane, 
a ne privilegirane, k a r  bi slovenski narod 
nostni skupnosti ne bil vedno v korist.

Važna je  tudi vloga, ki jo bodo po tem  
zakonu imele občine te r  glavna m esta  n a
ših pokrajin .

To so svetle plati  tega zakona, tem ne 
pa so tiste, ki nek je  postavljajo na isto ra 
ven  vse ku ltu re ,  namesto, da bi bila dana 
prednost k u l tu ram  po njihovi zgodovinski 
važnosti in izvirnosti v naši deželi, to je 
na jp re j  italijanski, potem  slovenski, nato 
fur lansk i itd. Do tega ni prišlo, mislim pa, 
da ne bo zakon o k u l tu rn ih  dejavnostih  
nikogar d iskrim in ira l  ali zapostavljal, saj 
je  sestavljen  tako, da bo lahko p rav  vsa
ka k u l tu rn a  ustanova in organizacija ime
la od njega le koristi. Če k tem u dodamo 
še to, da zakon predvideva k a r  7 m ilijard  
podpor za k u l tu rn e  dejavnosti v eni ali 
drugi obliki, potem  je  jasno, zakaj je  Slo
venska skupnost v deželi glasovala za ta 
zakon.«

SLOVENIM SE UPIRA POSEBNI TAKSI
Zbor združenega dela slovenske skup

ščine na  torkovi seji ni dal soglasja k  os
nu tk u  zveznega zakona o uvedbi posebne 
m ejne  takse. Delegati so se z veliko veči
no glasov opredelili proti ukrepu , ki ga 
nam erava  izvesti zvezna vlada. V sklepu 
je  pa izrecno omenjeno, da zbor skupšči
ne podpira  p rizadevan ja  zveznega izvršne
ga sveta pri oblikovanju ukrepov, ki naj 
bi zagotovili odprav ljan je  neugodnih  tokov 
v ekonom skih  odnosih s tujino in s tem 
v zvezi tudi p rizadevan ja  za zm anjšan je  
odliva d inarjev  in  deviz iz države.

•■Med razlogi za nesprejem ljivost  so de
legati navedli, da je  pred lagani zakon v 
nasp ro tju  z načeli, za ka te ra  se Jugosla
v ija  zavzema v  m ednarodnem  sodelova
nju. Zakon bi nadalje  zavrl stike m anjš in  
z m atičn im  narodom  pa tudi stike s Slo
venci, ki živijo zunaj meja, h k ra ti  pa bi 
onemogočil stalno, občasno ali sezonsko 
delo jugoslovanskih  državljanov  v  sosed
nih  deželah. Za sklep je  glasovalo 121 de
legatov in delegatk, dva glasova sta bila 
proti, sedem pa se j ih  je  vzdržalo. Zbor

dalje na 2. strani ■
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POROKA STOLETJAR A D I O  T R S T  A

H  NEDELJA, 2. a v g u s t a ,  ob:  8.00 P oroč i la ;  8.30 K m e
t i j s k a  o d d a ja ;  9.00 Sv. m a š a  iz ž u p n e  c e r k v e  v Ro
jan u ;  11.00 M lad insk i  o d e r :  »Posledn j i  M o h ik a n e c « ;  
11.35 N a b o ž n a  g l a s b a ;  12.00 N a r o d n o s tn i  t r e n u t e k  
S l o v e n c e v  v Italiji; —  K las ično ,  a ne  p r e r e s n o ;
13.00 P oroč i la ;  13.20 G la s b a  po  že l jah ;  14.00 Kratka  
p o ro ič la ;  14.10 G la s b e n i  s p o r e i  in p r e n o s i  z n a š ih  
k u l tu rn ih  p r i r e d i t e v ;  19.00 Poroč i la .

■  PONEDELJEK, 3. a v g u s t a ,  ob:  7.00 Poroč i la ;  7.20 
D o b ro  ju t ro ;  8.00 K ra tka  p o ro č i la ;  8.10 D a n e s  b o m o  
govorili  o...; 10.00 K ra tka  p o ro č i la  in p r e g le d  t i sk a ;
11.30 Z d rav i ln a  z e l i š č a  —  K ul tu rn e  a k tu a ln o s t i  d o 
m a  in v s v e t u  —  In te rv ju ;  13.00 P oroč i la ;  13.20 Le
t o š n j a  rev i ja  » P r im o rsk a  p o je« ;  14.00 K ra tka  p o ro 
čila ;  14.30 O t ro šk i  k o t iček ;  14.50 D a n e s  s m o  izb ra 
li; 15.30 R o m an  v n a d a l je v a n j ih :  V. J. K r ižanovska :  
» N em eza « ;  16.00 Z b e s e d o  in g l a s b o  po Islandiji;
17.00 K ra tka  p o ro č i la  in k u l tu rn a  k ron ika ;  17.10 Za 
l ju b i te l je  o p e r n e  g l a s b e ;  18.00 O d n o s  d a n a š n j e g a  
s v e t a  do  n a r a v n e g a  oko l ja ;  19.0 Poroč ila .

■  TOREK, 4. a v g u s t a ,  ob:  7.00 P oroč i la ;  7.20 D obro  
ju t ro ;  8.00 K ra tka  p o ro č i la ;  8.10 D a n e s  b o m o  g o v o 
rili o...; —  G l a s b e n e  s p r e m l j a v e ;  10.00 K ra tka  p o 
roč i la  in p r e g le d  t i sk a ;  11.3 K u l tu rn e  a k tu a ln o s t i  d o 
m a  in v s v e t u  —  N a š a  s r e č a n j a  —  K ra tek  s k e č ;
13.00 Poroč i la ;  13.20 G la s b a  po  že l jah ;  14.00 K ra t 
ka p o ro č i la ;  14.10 Motivi z m a le g a  z a s lo n a ;  14.30 
O t ro š k i  k o t iček ;  14.50 D a n e s  b o m o  izbrali;  15.30 
P o r t r e t i ;  17.00 K ra tka  p o ro č i la  in k u l tu rn a  kronika;  
17.10 S o l i s t  z o r k e s t r o m ;  18.45 Pri l jubljeni  m otiv i;
19.00 Poroč ila .

I I  SREDA, 5. a v g u s t a ,  ob:  7.00 Poroč i la ;  7.20 D obro  
ju t ro ;  8.00 K ra tka  p o ro č i la ;  8.10 D a n e s  b o m o  g o v o 
rili o...; —  L iterarn i  v lo žek  —  G l a s b e n e  s p r e m l j a v e ;
10.00 K ra tka  p o ro č i l a  in p r e g l e d  t i s k a ;  11.30 P om i
s le k i  —  S lo v e n s k a  poez i ja  skoz i  s to l e t j a ;  —  R a zgo
v o r  z zd ra v n ik o m ;  13.00 P oroč i la ;  13.20 Z b o ro v s k a  
g l a s b a  s  k o n c e r t n e g a  o d ra ;  14.00 K ra tka  po roč i la ;
14.30 O t ro šk i  k o t iček ;  14.50 D a n e s  b o m o  izbrali;
15.30 R o m an  v n a d a l je v a n j ih  —- V. J .  K r ižanovska :  
» N em eza « ;  16.00 O r k e s t e r  RTV Ljubljana;  16.15 Za 
l ju b i te l je  v o k a ln e g a  jazza;  17.00 K ra tka  p o ro č i la  in 
k u l tu rn a  k ron ika ;  17.10 Klavirski  a lb u m  —  L e to šn ja  
rev i ja  » P r im o rsk a  poje« —  Roža m o g o ta ;  19.00 Po
ročila .

■  ČETRTEK, 6. a v g u s t a ,  ob:  7.00 P oroč i la ;  7.20 D o
b ro  ju t ro ;  8.00 K ra tka  p o ro č i la ;  8.10 D a n e s  b o m o  
govorili  o...; —  G l a s b e n e  s p r e m l j a v e ;  10.00 K ra tka  
p o ro č i la  in p r e g l e d  t i s k a ;  10.10 S e rg i j  R a dov ič  g l a s 
b e n ik  in vzgo j i te l j ;  11.30 Z a n im iv o s t i  d o m a  in po  
s v e t u ;  —  Na p o č i tn i c e  —  Moj k o n j iček ;  13.00 Po
roč i la ;  13.20 G la s b a  po že l jah ;  14.00 Kratk  aporoč i-  
la; 14.10 S k la d a te l j  - d i r ig e n t ;  14.30 O t ro š k i  ko t iček ;  
14.50 D a n e s  s m o  izbrali;  15.30 P o r t r e t i ;  16.00 G la s 
b a  v razv ed r i lo ;  17.00 K ra tka  p o ro č i la  in ku l tu rn a  
k ron ika ;  17.10 S k la d b e  za  zbor.. .  in o r k e s t e r  —  Č e 
t r tk o v a  s r e č a n j a ;  19.00 Poroč i la .

9B PETEK, 7. a v g u s t a ,  ob:  7.00 P oroč i la ;  7.20 D o bro  
j u t ro  po n a š e ;  8.10 D a n e s  b o m o  govorili  o...; —  
G l a s b e n e  s p r e m l j a v e ;  10.00 K ra tka  p o ro č i l a  in p r e 
g le d  t i s k a ;  11.30 N aši  n e p o z n a n i  b r a t j e  —  S p re h o d  
po  n a ra v n ih  p a rk ih  in b o ta n ič n ih  v r tov ih  —  R a zg o 
v o r  z e n o lo g o m ;  13.00 P oroč i la ;  13.20 L e to šn ja  r ev i 
ja  » P r im o rsk a  p o je« ;  14.00 K ra tka  p o ro č i la ;  14.10 
Folklorni  o d m e v i ;  14.3 O t ro šk i  k o t iček ;  14.50 D a n e s  
s m o  izbrali;  15.30 R o m a n  v n a d a l je v a n j ih :  —  V. J. 
K r ižan o v sk a ;  »N em eza « ;  16.00 Z v o č n a  ku l i sa ;  17.00 
K ra tk a  p o ro č i la  in k u l tu rn a  k ron ika ;  17.10 U m e tn a  
g l a s b a  razn ih  n a r o d o v  —  S o d o b n e  s l o v e n s k e  n o v e 
le; 19.00 Poroč ila .

■  SOBOTA, 8. a v g u s t a ,  ob:  7.00 Poroč i la ;  7.20 Do
b ro  ju t ro  po  n a š e ;  8.00 K ra tka  p o ro č i la ;  8.10 D a n e s  
b o m o  govorili  o...; —  G l a s b e n e  s p r e m l j a v e ;  10.00 
K ra tka  p o ro č i la  in p r e g l e d  t i s k a ;  11.30 K u l tu rn e  a k 
t u a ln o s t i  d o m a  in v s v e t u  —  Izse l jen iš k i  t r e n u t e k ;
13.00 P oroč i la ;  13.20 G la s b a  po  že l jah ;  14.00 K ra tka  
p o ro č i la ;  14.10 S o b o t n o  s r e č a n je ;  14.30 O t ro š k i  ko
t i č e k ;  16.00 P o r t r e t i ;  16.15 Z im z e le n e  m e lo d i je ;  17.00 
K ra tka  p o ro č i l a  in k u l tu rn a  k ron ika ;  17.10 P o s lu š a l i  
b o s t e  —  L e to š n ja  r ev i ja  » P r im o rsk a  p o je« ;  18.45 
V e ra  in n a š  č a s ;  19.00 Poroč i la .

Ob zvokih državne him ne »God save 
the Queen« sta b ri tansk i  p resto lonasled
nik K arel  in w alleška princesa Lady Dia
na Spencer podpisala v ka tedra li  sv. P av 
la v  Londonu poročni protokol in s tem  
tudi formalno potrd ila  zaobljubo o zvesto
bi, ki sta jo z odgovorom »hočem« na t ra 
dicionalno vp rašan je  can teburijskega  nad
škofa izrekla nekaj m inu t pred  tem.

O bred poroke stoletja, kot so jo ozna
čili ne le v  Veliki Britaniji ,  pač pa tudi 
drugod po svetu, je  s tem  dosegel višek.

Desettisoči Londončanov, tu ris tov  in 
radovednežev iz vsega sveta, so že ponoči 
zasedli najboljše  prostore  ob ulicah od k ra 
l jeve palače po Mallu, S trandu  in  Fleet- 
s tree tu  do spom enika kra ljice Ane pred  
vhodom v ka tedra lo  sv. Pavla. Se posebej 
je  bil n a t rp a n  A dm ira l ty  Arch, adm iralski 
lok nad  Mallom. P ročelna okna S tranda  in 
F lee ts tree ta  so bila razprodana že pred 
meseci. Za prostor ob oknu je  bilo t reba  
odšteti do 350.000 lir. In to k ljub  temu, 
da je  televizijski neposredni prenos brez
plačno sto tinam  milijonov gledalcev po 
vsem  svetu  obsežneje in popolneje podal 
celotni obred. Toda elek tron ika  za mnoge 
še vedno ni nadom estilo  za vtise iz živega 
dogajanja .

M orda tudi zaradi več tedenskega bom 
b ard iran ja  sredstev  javnega  obveščanja je 
vladalo izredno zanim anje  za obleko novo- 
poročencev, p redvsem  seveda neveste. La- 
dy Diana ni razočarala  pričakovanj. Ko je 
skupno z očetom stopila s kočije p red  vho
dom v katedralo , je  bil to za mnoge p ra v 
ljični p riv id  princese v  poročni obleki iz 
motno rum enkastega  tafta , volani iz roč
n ih  čip, k a r  je  kot kaže le tošnja moda, 
srčastim  izrezom na prsih, v  celoti p re k r i 
la s tančico iz belega tu la  in razkošno tri 
m e tre  in pol dolgo vlečko. Obleka, kot p ra 
vijo, je  s tala 10 milijonov lir. Nova, pre-

»Novi m in is trsk i  p redsedn ik  Giovanni 
Spadolini je  v p redstav itv i  p rogram a no
ve vlade povsem prezrl odprte  problem e v 
zvezi z zaščito narodn ih  m anjšin , če izvza
memo nem ško m anjšino v bocenski pokra
jin i in francosko v Dolini Aoste.

V p r im erjav i  s p re jšn j im a  predsedn i
koma vlade Cossigo in Forlan ijem  pome
ni to v sekakor nesluča jen  korak  nazaj, ki 
ga ne m ore zakriti  niti naknadna  zelo m e
glena izjava v n jegovem  odgovoru na po
sege raznih  p ar lam en ta rcev  glede te p ro 
blem atike. Bližnja bodočnost bo pokazala, 
ali je  to posledica dejstva, da se kot p red 
stavnik  zelo m a jh n e  s tran k e  (PRI) ni upal 
sp re je ti  kakršnekoli  natančne  obveze v za
devi, ali pa nobena od petih  strank, ki se
s tav lja jo  vlado (KD, PSI, PSDI, PRI in 
PLI) ni zahtevala, da pride u red itev  za
konske zaščite slovenske m anjšine  v  v lad
ni p rogram , in to k ljub  na tančn im  notra- 
n jed ržavn im  in m ednarodn im  obveznostim 
Italije. Tudi že om enjena  ustna  izjava v 
zak ljučnem  delu p a r la m en ta rn e  razprave 
je  preveč splošna.

po trebna  poživitev okusov ženskega dela 
b r i tanske  k ra ljevske  hiše, ki n ikakor ne 
slovi po eleganci. 20-letna w alleška p r in 
cesa je  torej očarala, pa tud i navdušila, 
saj je  domačinka. Na zadnjih  t reh  presto- 
lonasledniških porokah je  bil zakonski 
p a r tn e r  tujec.

Radovedni pogled se je seveda obrnil 
tudi na člane iz k ra ljevske  hiše, na k ra lj i 
co m a te r  v  pastelno zelenkasti, Elizabeto 
drugo v pastelno m odrikasti  in n jeno se
stro M argare th  Rose v pastelno rdečkasti 
obleki, zaokroženih oblik. Vse torej v slo
gu konfetov, k a r  je  že nekaka  uniform a 
Elizabete na u rad n ih  slovesnostih.

32-letni ženin, Elizabetin  prvorojenec, 
21-ti walleški princ Charles, Philip, A r
thur, George pa je  na poroko prišel v  v i
soki uniform i kap itana  k ra ljeve  m orna
rice.

Poročni obred je  potekal pred  2.700 po
vabljenci, m ed ka ter im i so bili k ra lj i  in 
bivši kra lji ,  kraljice, princi in vse k a r  ple
m enitega leze in gre pa še državni pogla
var ji  in m in is trsk i  predsedniki. O bred je  
vodil dekan ka ted ra le  sv. Pavla Webster, 
poročil pa ju  je  can teburijsk i  nadškof 
Runcie. Om enim o naj še, da je  novoporo- 
čenca blagoslovil tudi katoliški p rim as A n
glije, kard ina l Hume.

Spet se je  obnovil sprevod kočij po 
istih ulicah vse do k ra ljeve  palače, k je r  
sta se novoporočenca oddolžila vzklikajo
či množici s k ra tk im  pozdravom.

— o —

SLOVENIJA SE UPIRA
POSEBNI TAKSI

■  nadaljevanje s 1. strani
združenega dela je  z v idnim  odobravanjem  
sprem lja l izvajan ja  številnih delegatov, ki 
so se zavzemali za zavrn itev  osnutka zvez
nega zakona.

Zaradi tega S lovenska skupnost odloč
no p ro tes tira  proti takšnem u ind iferen tne
m u odnosu vlade do odprtih  problem ov v 
zvezi z zaščito Slovencev v Italiji, obenem 
pa pozitivno ocenju je  poseg vseh p a r la 
m entarcev , ki so se v svojih in tervencijah  
dotaknili tudi zaščite slovenske m anjšine.
V prvi v rsti  m oram o tu omeniti sena to r
ja  Tridentinsko-tirolske ljudske s tranke  
Fontanarija ,  ki je  prvi načel p roblem  med 
razpravo o v ladnem  program u, senatorja  
K PI Perno in sccialističnega poslanca For
tuno te r  sena to r ja  Lepreja , m edtem  ko z 
začudenjem  ugotavljam o, da senatorka 
G rbčeva sploh ni posegla v razpravo.

Deželno tajn iš tvo  izraža p r iznan je  ra 
dijskim  poročevalcem postaje Trst A za iz
črpno in objektivno poročanje o posegih 
vseh p a r lam en ta rcev  v korist zaščite slo
venske m anjš ine  m ed om enjeno razpravo
v parlam entu .«

Poročilo se tudi spotika nad poroča
n jem  Prim orskega  dnevnika, češ da je 
p ris transko  pisal v zvezi z zgoraj om enje
nimi dogodki.

Deželno tajništvo SSk graja 
predsednika nove vlade
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DOKUMENTI

Deželni tajnik K D o zaščiti 
slovenske manjšine

Prejeli smo j
ZAKLJUČKI D ISK U SIJSK EG A  SREČANJA
C VKLJUČEVANJU N E SL O V E N SK IH
IGRALCEV V NAŠA ŠPORTNA DRUŠTVA

V petek . 29. m aja , se je  na pobudo O dbora 
za te lesno k u ltu ro  S lovenske k u ltu rn o  gospo
darsk e  zveze vršilo  d iskusijsko  srečan je  na te 
m o vk ljučevanja neslovenskih igralcev v naša 
šp o rtn a  d ruštva . S rečan je  je  po tekalo  na osno
vi dokum enta, ki ga je  izdelal O dbor za te les
no k u ltu ro  SKGZ in posla l d ru štvom  v razp ra 
vo. Iz celotne d iskusije  lahko povzam em o ne
ka te re  zaključke, ki naj p red stav lja jo  sm ern i
ce za bodoče delovanje naših  d ruštev  v sode
lovanju  z vsem i d ružbenopolitičn im i kom po
nentam i te r  s sredstv i m nožičnega obveščanja.

Ponovno je  bilo podčrtano , da odigravajo  
naša  d ru š tv a  pom em bno narodnoobram bno  
vlogo in  da je  zato osnovnega pom ena načelo 
upo rabe slovenskega jezika. Vsa d ruštva , p a  če
p rav  z različnim i odtenki, sog lašajo  s  to  p red 
postavko, vendar se je  vedno ne d ržijo  v p ra k 
si. Specifično glede vk ljučevanja ita lijan sk ih  
igralcev se sreču jem o v glavnem  z dvem a p r i
m erom a:

a) vk ljučevanje o tro k  iz m ešanih  zakonov 
te r  o tro k  ita lijan sk ih  s ta ršev , ki živijo v k ra 
jevni skupnosti, k i so do nas p rija te ljsk o  raz
položeni in ki n im ajo  a lte rna tivne  m ožnosti za 
špo rtno  udejstvovanje, ali so m nenja, d a  je  u- 
dejstvovanje v slovenskem  d ru štv u  zanje po 
zitivno;

b ) vk ljučevanje že fo rm iran ih  ita lijansk ih  
igralcev zgolj iz želje po bo ljšem  rezu ltatu .

V p rvem  p rim eru  lahko im ajo  d ru š tv a  ra 
zum evanje, dokler ni ta  p r itisk  prem očan. Na
ša d ru štv a  lahko v tem  pogledu od ig rajo  po
m em bno vlogo v posredovan ju  p ripadn ikom  ve
činskega n aro d a  ku ltu rnega  in  jezikovnega bo 
gastva; ita lijan sk i o troci, ki se vključijo  v n a 
ša d ru štva , bi se m orali zato naučiti sloven
skega jezika tud i z ob iskovanjem  posebnih  te 
čajev. V drugem  p rim eru  p a  gre za sk ra jn o  
negativen pojav, ki ga bo tre b a  postopom a od
p rav lja ti.

1. P redvsem  se m o ra jo  tega zavedati tako 
odborn ik i ko t navijači, ki g ledajo na šp o rt zgolj 
iz v id ika rezu lta ta . P o trebna  nam  je  tak a  šp o rt
na po litika, ki naj blaži p re tira n o  željo po re 
zultatu ;

2. Postopno  je  treb a  o d p rav lja ti kam panili- 
stične težn je m ed našim i vasm i;

3. K er g re p redvsem  za nogom et, bi bilo 
tre b a  tu d i v te j panogi postopom a p re iti na 
združevanje ekip ali vsaj na večje sodelovanje 
• k a r  se že dela p ri m lad inskem  nogom etu);

4. Posvečati bo tre b a  večjo pozornost k a 
drovski politik i, saj m o ra jo  b iti naši tren e rji 
vzgojitelji tako  v tehničnem  ko t idejnem  po 
gledu;

5. P o trebno  je  večje sodelovanje s šolo, k je r 
je  najlaže dobiti s tik  z o trok i in n jihovim i 
s ta rš i;

6. Na podlagi podrobne analize in  strokov 
nega p ris to p a  bi bilo tre b a  oceniti naš doseda
n ji razvoj, naše zm ogljivosti te r  cilje. G re v b i
stvu  za to, da p ro g ram iram o  naš n ad a ljn ji ra 
zvoj n?, podlagi sp re je tih  načel in tem eljite  
analizo s tan ja ;

7. Posebno pozornost je  tre b a  nam eniti de
lavski m ladini, ki se v največ ji m eri vk ljuču je 
v nogom etni šp o rt;

8. Glede na to, da nosijo  soodgovornost za 
današn je  s ta n je  vse družbenopolitične organi
zacije, bi b ilo  p ravilno, d a  se le-te lo tijo  ob
ravnavati te lesno k u ltu ro  ko t eno izm ed b i
stvenih  področij delovanja slovenske n aro d 
nostne skupnosti;

Deželni ta jn ik  K rščanske dem okracije  dr. 
Paolo B ra ida  nam  je  dostavil celo tno besedilo 
svojega posega na se ji deželnega sveta dne 4. 
ju n ija  letos v zvezi z razpravo  o »zaščiti slo
venske m anjšine  in  v redno ten ju  k rajevn ih  kul
tur«. V te j številki ob jav ljam o tis ti del posega 
deželnega ta jn ik a  KD, ki se tiče slovenske n a 
rodne m anjšine . Zdi se nam , da je  poseg ta j
n ika s tran k e  rela tivne večine pom em ben p re d 
vsem  ko t dokum ent, da ne om enjam o njegove
ga političnega pom ena, saj gre končno za izva
ja n ja  p red stav n ik a  politične sile, ki im a tako  
v deželi F u rlan iji - Ju lijsk i k ra jin i kot v državi 
rela tivno  večino in s tem  vodilno besedo tud i 
p ri urejanju, vp rašan j naše slovenske n aro d 
nostne  skupnosti.

(U red .)

»Kar se tiče zaščite slovenske skupine, 
m enim o, kako  je  dozorel čas za odobritev  
vsedržavnega zakona o n jen i zaščiti. M e
nim o, da osrednja  vlada, na osnovi za k lju č
kov š tu d ijske  kom isije  Cassandro, lahko i- 
zo b liku je  svo j predlog. Z razliko  od dru
gih, pozitivno  ocen ju jem o delo te kom isi
je, k i gotovo ni bila u stanovljena  za salon
sko izm en javo  kom plim en tov , tem več  za 
odkrito  p reverja n je  tez, za h tev  in  priprav
ljenosti. P rv i so prišli do izraza, drugi 
m anj, vendar je  naloga politike , da se tu 
di drugi uve ljav ijo .

KD se zavzem a  za stvarno  in  uravno
vešeno rešitev. Potrebna je  nam reč stva r
na za vest o razve jan ih  zgodovinskih , ku l
turn ih , gospodarskih in  političn ih  pogojih, 
ki še vedno  ve lja jo  za slovensko  skupino  
v deželi. Zato je  potrebna ustrezna  zako
nodajna in  upravna  politika , k i na j po
stopno privede do cilja popolne zaščite, do 
ovredno ten ja  posebnosti m anjšine, do 
vk lju č itv e  sku p in e  ko t takšne v deželno  
enotnost.

Zelo se je  treba, po našem , tru d iti za 
posredovanje in  sintezo, če hočem o doseči 
učinek. Odločno vztra ja n je  pri načelnih  
vprašanjih  lahko prepreči dosego cilja, ki 
je  ve likega  družbenega pom ena in  je  do
kaz strpnosti ter m iru  za celotno deželno  
skupnost.

K lju č  za takšno uravnovešeno  in  s tva r
no ured itev  predstavlja  ču t za mero, k i ga 
bo pri obravnavan ju  vprašanja  hotela po
kazati sam a slovenska  m anjšina, a je  tud i 
v  sposobnosti in  vo lji strank, zlasti tistih , 
ki o sebi pravijo , da v n a jveč ji m eri za
stopajo ita lijanske  državljane slovenske  
skup ine. Zato bodo za uspeh  pobude in

9. Is to  naj velja za s red stv a  javnega obve
ščan ja , ki naj bi v večji m eri vplivala na ljudi, 
ki se bav ijo  s športom .

K er n i enotnega recep ta , ki bi iz dneva v 
dan  rešil vp rašan je  vk ljučevanja neslovenskih 
igralcev v naša  šp o rtn a  d ruštva , bo tre b a  vsaj 
te  sm ern ice postopom a uveljaviti. U poštevajoč 
posam ezne p rim ere , posam ezne okoliščine te r  
tud i idejno  vsebino posam eznega d ruštva , se bo 
treb a  p o tru d iti, da ta  po jav  čim bolj om ejim o.
V nobenem  p rim eru  p a  se ne m orem o odreči 
tem u, da ostanejo  naša  d ru štv a  slovenske o r
ganizacije s slovenskim  pogovornim  jezikom .

njen e  u resn ič itve  važna stališča tako K P I  
ko t S lo ven ske  skupnosti.

KD nam erava p rev ze ti svo je  odgovor
nosti tud i s posebnim  prispevkom , izobli
kovan im  z nam enom , da se ovrednotijo  po
sa m ezn ik i in  kra jevn e  skupnosti, da se
spoštu je  osebnost vsakega posam eznika  pri 
ra zv ija n ju  n jegove  zgodovinske in  k u ltu r 
ne bitnosti.

M enim o, da se zakonodajavec ne m ore  
postaviti nad svobodo vesti posam eznih  
državljanov. Tako so nam  katoličanom  za
brusili v obraz prav pred kra tk im . Zako
nodajavec mora pripraviti m ehan izm e in  
pogoje, k i lahko im ajo  u č in ke  le, če jih
aktiv ira jo  posam ezn ik i in  n jih o ve  sku p 
nosti. V sedržavn i in  deže ln i zakonodaja
vec ne m ore p rev ze ti nalog, k i so lastne  
m anjšinsk i sku p n o sti v  n jen i d inam ični ra
sti in  razvoju . Zakonodajavec m ora pa 
predv ideva ti m ožnost razvoja, k i na j bo 
posledica predpisov, k i jih  je  treba izva 
ja ti v skladu  z različno stopnjo  zavesti in  
etn ično-jezikovne id en tite te , za ka tero  se 
zavzem am o in jo  tud i postopno dosegamo. 
Takšno stališče KD  ničesar ne skriva  in  ne  
gre m im o prob lem atike , saj je  v  skladu  z 
globokim  prepričanjem , da bom o dosegli 
učinek, če se bomo zavedali resn ične stva r
nosti, takšne, kakršna  je  in  ne kakršno  bi 
si želeli, da bi bila zaradi sim etričnega, glo
balnega načrta ali zaradi vo lje  po politič
ni nadvladi.

Izva jan ja  n eka terih  kolegov, k i sm o jih  
tu  poslušali, ne  bodo m ogle sp rem en iti sta
nja. O lastni usodi m orajo odločati sam i 
državljan i. Z drug im i besedam i, KD ne bo 
pristala na h ipo teze o de jansk i zaščiti, k i 
bi jo  vsilili od zgoraj, ne  da bi upošte
vali voljo  posam eznih  d ržavljanov in  kra
jevn ih  skupnosti. Po m n e n ju  KD  mora za
ščita po eni strani preprečiti p redvsem  n e 
varnost asim ilacije in  torej um etnega  za
piranja  ter težiti po sku p n em  načrtu  na
predka  deže lne skupnosti. Treba je  torej 
preprečiti nevarnost, da zavladajo obvezu
joče shem e nad d e ja n sk im i in  izv irn im i  
posebnostm i slovenske  sku p in e  v  deželi, 
pri čem er je  treba tud i onem ogočiti m o
reb itne  n ega tivne odm eve.

Po drugi strani se zdi, da tako ita li
janska ko t slovenska  stran  soglašata, kako  
je n eum estno  p reverja n je  stvarnosti, pro
učevanje posam eznih  stališč, re feren d u m  
o vo lji za in teresiranih  državljanov. Toda 
iz tega izhaja  potreba po po litik i postopne
ga priznavunja  pravic, razen  tistih , k i so 
nesporne; slovensk i skupnosti na j se p ri
zna m ožnost rasti in  zaščite. Zato nas 
za skrb lju je jo  n eka tere  skra jnostne, m aksi- 
m alistične zah teve , k i u tegnejo  im e ti za 
posledico, cla nastanejo  pogoji za p rešte
vanje. k i se m u  hočem o  —  ko t trd im o  —  
izogniti. V  naši deželi im am o določena iz
kustva , določeno prakso glede zbiranja  
podpisov in  glede hud ih  posledic, k i jih  
ta m nožična gibanja povzročajo, pa na j gre  
za un iverzo , za pogodbe, za tovorne že lez
n iške  postaje ali za ekološka območja. Pa
ziti m oram o torej, da ne uničim o tega, kar

dalje na 4. strani ■
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Tržaški skavtski tabor
Meseca julij in avgust sta običajno za 

skav te  in skav tin je  meseca, ko končno — 
po m esecih tedenskih  sestankov, izletov in 
d rug ih  dejavnosti —  pride  na vrsto  n a j 
bolj p ri l jub ljena  skavtska pobuda, poletni 
tabor, ki že od nekdaj velja  za »višek 
skavtskega življenja«. To je  priložnost za 
skupno b ivan je  m ed p ri ja te l j i  v tesnem  
stiku z naravo, za spoznavanje novih k ra 
jev, za pre izkušnjo  spretnosti ,  za š ir jen je  
obzorij ob tabo rn ih  šolah in duhovno ter  
značajsko poglobitev.

Tržaški skavti in skav tin je  so se letos 
odločili za k a r  šest taborov, k e r  so izkuš
n je  pokazale, da bolje uspejo m anj števil
ne prisotnosti na  tabo ru ,  k e r  se tako u- 
s tvari  lepša skupnost. S red n ja  ve ja  —  iz
vidniki in vodnice —  je  prip rav ila  tr i  ta 
bore.

Na koncu doline Lepene pod K rnom  se 
je 20. ju l i ja  začel tabor za skupine iz De
vina, M avhinj, Križa, Mačkolj in Boljun- 
ca. Š tir je  »vodi« skupno z vodstvom, ki 
ga povezuje načelnik  M arko Tavčar, obse
gajo 35 članov in članic. Duhovni vodja je 
g. F ranc  Vončina. Tabor se bo končal 3. 
avgusta.

Pri  vasi P lužna nedaleč od Bovca sta 
v razdalji  petih  m inu t  hoje dva tržaška  ta 
bora. 18. ju l i ja  se je  začel tabor 60 fan
tov in dekle t  od Sv. Jakoba, iz Skednja, 
R ojana in od Sv. Ivana. P riso tn ih  je  se
dem  vodov. Taborna načelnica je  Eva Fi- 
čur, duhovni vodja pa g. Ivo Miklavec. 
Ta tabor se bo končal ravno tako tre t jega  
avgusta.

Drugi tabor pri Plužni, k je r  je  sedem 
vodov in 50 fantov in deklet, pa t ra ja  od 
24. ju l i ja  do 10. avgusta. Načelnik je  K a
zim ir Majovski, duhovni vodja pa g. Tone 
Bedenčič. Skavti p riha ja jo  s Proseka, Kon- 
tovela, Opčin in Repentabra .

N ajm lajši člani in članice —  volčiči in 
veverice —  bodo imeli dva svoja tabora,

V le tošn jem  novem bru  bo v  Vidmu 
zborovanje, na k a te rem  bodo p reds tavn i
ki in gospodarstveniki iz Ita lije  in Jugo
slavije proučili s tan je  gospodarskega sode
lovanja m ed obem a državam a in razp rav 
ljali o možnostih n jegovega nada ljn jega 
razvoja. Slo bo za letno zborovanje Itali- 
iansko-jugoslovanske gospodarske zborni
ce, ki ima svoj sedež v  Milanu, in m ešane 
zbornice iz Beograda.

Zborovanje  bo letos tembolj svečano, 
k e r  bodo ob tej priložnosti obhajali  25-let- 
nico ustanovitve  obeh zbornic, ki sta veli
ko prispevali na področju gospodarskega 
sodelovanja m ed obem a državam a

ki bosta d rug  ob d rugem  v dolini Lepene 
od 3. do 13. avgusta. To je  le tošn ja  no
vost za tržaške skavte in skavtin je . Tabor 
bo nam reč  imel potovalni značaj, saj se 
bodo udeleženci pomikali po gorah južno 
od Bohinjskega jeze ra  pa t ja  do Lepene. 
Vmes bo priložnost za p redavan ja  in raz
govore.

Ce se poleg tega omeni, da se je  v n e 
deljo, 26. ju lija ,  začelo tabo rjen je  sloven
skih skavtov in skavtinj iz Gorice, ki ima
jo dva podtabora  za skupnih  140 udeležen
cev v dolini Koritnice pri Logu pod M an
gartom, in da so od 17. do 28. ju l i ja  tabo
rili pri  Globasnici koroški skavti in skav
tin je  (kakih 40), potem  je  razvidno, kakšen  
pom en je  dobilo skavtsko gibanje m ed za
m ejsko m ladino in koliko naporov posve
čajo skavtski vzgojitelji svojem u delu.

— o —

PREJELI SMO:
ZA VEČJO SINDIKALNO
PRISO TNO ST SLOVENCEV

Zveza slovenskih  delovnih ljud i v I ta liji o- 
cen ju je  pobudo slovenskih  sind ikalistov  v ok
viru  S plošne delavske konfederacije  (CGIL), 
da ana liz ira jo  vzroke, zarad i ka te rih  slovenski 
delavci v tako  neznatnem  številu  delu je jo  v ok
v iru  sind ikaln ih  organizacij. N edvom no je  več 
vzrokov za tak šn o  stan je , ko t je  b ilo  p rav il
no ugotovljeno na om enjenem  sestanku ; eden 
od vzrokov je  tu d i pom anjk ljivo  izvajan je n a
čela o enakopravnosti jezika obeh tu  živečih 
n a ro d n o st’ v delovanju, sind ikaln ih  organiza
cij. V tem  pogledu je  bil dovolj zgovoren p r i
m er d isk rim inac ije  ja n u a rsk e  sind ikalne m an i
festacije  n a  trg u  Unit.ži v podporo  ladjedelnici 
Alto A driatico v M iljah.

Ko bo vp rašan je  enakopravne rabe  sloven
ščine v delovan ju  in  poslovanju  sind ikaln ih  o r
ganizacij, od č lansk ih  izkaznic pa do raznih 
b iltenov in  javn ih  m an ifestacij, zadovoljivo re
šeno, bodo u stv a rjen i pogoji, da se poprav i 
današn je  s ta n je  glede sind ikalne angažiranosti 
slovenskih delavcev in  uradnikov.

Zveza slovenskih  delovnih ljud i v I ta liji u- 
pa., da se bo začeta  pobuda v te j sm eri n ad a
ljevala in  dovedla tu d i do k o nk re tn ih  rezu lta 
tov. To b i tu d i pom agalo  zajeziti p roces n a 
rodne asim ilacije  našega človeka na delovnem  
m estu , k a r  je  končno v in te resu  tako  posam ez
nega delavca ko t tu d i celotnega delavskega 
gibanja.

Za kraj zborovanja so določili Videm, 
k a r  je  posledica že us ta ljen ih  odnosov med 
F urlan ijo  in vso deželo s sosedno Jugosla
vijo kot tud i zaradi velike občutljivosti, ki 
jo je  pokazala fur lanska delegacija v ok
v iru  Ita lijansko - jugoslovanske zbornice. 
G re za novo delovno skupino, ki jo  vodi 
g. D ’Onofrio in ki je  bila ustanovljena 
pred  k ra tk im , a je  že pokazala izredno 
resnost t e r  gibčnost pri delu.

Izvršni odbor je  že imel nekaj sej, na 
ka te r ih  je  razprav lja l  o organizacijskih 
vprašan jih  in zlasti skrbel, da bi na zbo
rovanju , ki bo tra ja lo  tr i  dni, razprav ljali  
o zelo s tv a rn ih  problemih.

Deželni tajnik K D
v  v i .  ■o zaščiti

slovenske manjšine
Bi nadaljevanje s  3. strani

sm o do zda j zgradili, ko  zah tevam o takoj 
na za če tku  u ve lja v lja n je  načela globalno
sti, kar vzb u ja  nesoglasja in  reakcije, na
m esto  soglasja.

N eka teri posegi o slovensk i problem a
tik i so poudarjali neka j, kar ni v skladu  s 
stališči KD. P resenetilo  m e je  vz tra ja n je  
pri poudarjanju , da je  ita lijanska  država  
dolžna zaščititi m anjšino  in  da to dolžnost 
ni izpolnila. P resenetilo  m e  je  tudi d e j
stvo , da so n eka teri posegi, da bi bolje  
podčrtali m ožnost uspeha in  razvoja  zašči
te, opozarjali, da obveznosti Ita lije  izha
jajo v b istvu  iz o sim ske m ednarodne po
godbe, s č im er je  zaščita dobila dvostran
sk i značaj, češ da gre za posledico odno
sov m ed  dvem a  državam a, k i bi se v  tem  
p rim eru  lahko izva ja la  ne le na ožjem  o- 
zem e ljsk em  obm očju, o ka terem  govori po
godba, tem več  tud i na celo tnem  obm očju  
ob m e ji v deželi. Zdi se mi, da gre za na
cionalistično gledanje, k i lahko poleg vsega  
daje povod za nasprotovanja , pa naj bodo 
v dobri ali slabi veri, saj se na ta način  
daje p rob lem u m ednarodne razsežnosti, 
m ed tem  ko pogodba izrecno določa, da je  
rešitev  tega problem a prepuščena avto 
no m n em u  n o tra n jem u  u krep a n ju  in  prav  
gotovo ne dvo stra n skem u  recipročnem u  
pogojevanju .

M en im o , da m orata naša repub lika  — 
in  v m e jah  svo jih  pristo jnosti naša dežela  
— zagotoviti s lovensk i m an jšin i zaščito, in  
sicer po svo ji izv irn i vo lji ko t uresn ičeva
n je  p luralističnega značaja, k i je  značilen  
za u stavno  listino, v  skladu  z načelom  spo
štovan ja  d ružben ih  sil, zno tra j ka terih  se 
drža vlja n  form ira  in  živi.

Ita lijanska  država  im a določene obvez
nosti do sodržavljanov slovenskega  jezika , 
in  sicer tako zaradi p o litike  v nekdan jih  
časih, k i m orajo b iti za vedno za nam i, ko t 
tud i zaradi težavn ih  gospodarskih in  d ru ž
benih  pogojev, v ka terih  so se naši sodržav
ljani s časom znašli. Zato se bo KD za vze
la, da bi parlam en t odobril vsedržavn i za
ščitn i zakon  in  v ta nam en  je  koristno, da 
se zakonsk i predlog kolege S to ke  po nena
vadnem , po litičnem  postopku  posreduje  
parlam entu , prav zaradi tega, ker gre za 
izraz dela te sku p n o sti naših sodržavlja
nov. KD nam erava  delovati v sm islu , da 
se te j skupnosti d rža vlja n o v  zagotovijo  pol
nost pravic, go tovost dolžnosti, politično in 
družbeno dosto janstvo  ter boljša prihod
nost. M orda bolj ko t ostali prebivalci te 
dežele  lahko S lovenci prispevajo  k u resn i
čevan ju  načrta deže lne  in  d ržavne  enotno
sti, k i jo  še tako p o trebu je  dežela  F urla
nija  - Ju lijska  krajina , in  m ed  nam i ures
ničevati strpnost, om ikano sožitje , obču
tek, da so del dežele, k i na j bo m ost, de
žele, k i omogoča so žitje  m ed  preb iva l
stvo m  ob nekd a j zaprti m eji.

Naša dežela je  tako m ajhna, tako raz
notera in razvejana, a bo na ta način lah
ko im ela  razlog za ku ltu rn o  in  družbeno  
bogatenje in za om ikan  napredek«.

N a tržašk i m edicinski faku lte ti je  
d o k to rira l

IGOR KOŠUTA

Č estita  m u in  želi veliko uspeha p ri 
o p rav ljan ju  zdravniškega poklica

cerkveni pevski zbor z Opčin

Italijansko- jugoslovanske izmenjave
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Iz proračunske razprave 
v občinskem svetu

Goriški občinski svet je  z glasovi v e 
čine  (KD, PSDI. PSI, SSk in  PRI) izglaso
val p ro račun  za leto 1981 in za tr i le t je  
81-83. V razpravo so posegli š tevilni sveto
valci, najbolj bojeviti —  čeprav ne preveč 
prepričljivi —  so bili kom unistični sveto
valci, ki so ostro kritiz irali  delovanje in 
opredelitve občinskega odbora, ki naj bi 
bil po n jihovem  m n en ju  konserva tiven  in 
u sm erjen  v desno. Na slednjo izjavo so ta 
koj reagirali  socialisti in sam  župan dr. 
Scarano, ki je  v podobno ostrem  in pole
m ičnem  tonu zavrnil kcm unistične k r i t i 
ke. Na p rim er to, da v poročilu o p ro ra 
čunu sklicevanje na Reaganovo politiko ze
lo malo pomaga reševan ju  domačih pro
blemov; komunisti  so zahtevali zvišanje 
finančnih nakazil ra jonskim  svetom, kar 
je  neizvedljivo, saj ni v p ro računu  niti 
l ire  več, kot je  rea lna  potreba; župan je 
zavrnil tudi predlog KPI, da bi v politiki 
do sosednje republike  Slovenije izkoristi
li dobre stike med obem a p ar ti jam a (po
nudil j ih  je  kom unist Coceani) in dejal, 
da imajo v Novi Gorici polno zaupan je  v 
dem okra tične sile v občinskem svetu v  Go
rici. Iz teh  in drugih  odgovorov so kom u
nistični svetovalci sklepali, da gre za des
ničarsko in konservativno  usm eritev  ob
činskega odbora.

Iz županovega govora bi najpre j  ome
nili n ek a te re  izjave, ki se tičejo nas Slo
vencev in ki j ih  nismo nikoli slišali tako 
jasno izražene. Glede slovenske narodne 
skupnosti  je  dr. Scarano p redvsem  pouda
ril potrebo po ov redno ten ju  slovenske 
m anjšine, ki jo m ora država s posebnim 
zakonom zaščititi; dejal je, da bo občin
ska up rava  nared ila  u s trezne  korake pri 
rimski vladi, da bo čimprej prišlo do za
ščitnih ukrepov in dodal, da m ora  zaščita 
sloneti ne na podlagi nekih  splošnih p ri
tožb in tud i ne tako, da bo s priznan jem  
pravic m anjš in i  oškodovana večina, tem 
več na rea ln ih  in  osnovanih zahtevah; n a
dalje  je  obžaloval, da ne m ore slovenskim 
občanom odgovoriti v  n jihovem  jeziku in 
da bi se čutil bolj popoln župan, če bi to 
lahko storil. Seveda se bo to zdelo m arsi
kom u zelo malo, vsekakor pa je  le izraz

Na pobudo občinske uprave  in tu ris t ič
ne ustanove v Gorici bodo od 1. do 9. av
gusta  na goriškem gradu  predvaja li  vrsto  
iilmov letos um rlega  scenarista  Sergia A- 
mideia. Ta velika osebnost v italijanski ki
nem atografij i  je  bil iz Trsta, k je r  se je 
rodil leta 1904; njegovo življenje je  veza
no tud i na Gorico, saj je  tu  živel nekaj 
časa in n jegova m ati je  bila iz Solkana 
iz druž ine  de Bartolomei. V otroških letih 
je  torej živel v  okolju, ki je  bilo večna- 
rodno in v njihovi vili v Solkanu se je 
govorilo v treh  jezikih: i talijanskem , slo
venskem  in nem škem . Potem  ga je  živ
l jen je  »odvedlo« v  svet, v Turin, Rim in 
d ruga  mesta, k je r  je  Amidei začel svojo 
pot v kinem atografiji ,  na jpre j  kot izvaja
lec, za tem  pa kot scenarist  in producent. 
P e tinpetdeset le t je  t ra ja la  njegova u s tv a r 
ja lna  filmska dejavnost in povzpel se je

dobre volje in občutljivosti do naših v p ra 
šanj, k a r  ni do danes noben župan tako 
jasno izrazil, če nas spomin ne vara.

K a r  se tiče proste industr i jske  cone na 
Krasu, je  župan  Scarano dejal, da Jugo
slavija v z tra ja  na svojem stališču, da mo
ra ta  cona nasta ti  tam, k je r  je  po Osim
skih sporazum ih p redvidena in da goriška 
občina ni odprla  vp rašan ja  prem estitve. 
Dodal je  še, da je  jugoslovanska s tran  
spre je la  predlog, da se brezcarinske liste 
C in D prenesejo  na  goriški avtonom ni ra 
čun in da se kontingenti izkoristijo za in
dustrijsko kooperacijo. Daljši poseg je  žu
pan  posvetil tudi obm ejni politiki, oziro
m a sodelovanju m ed Gorico in Novo Go
rico, ki se dobro razvija, k e r  tem elji  na 
jasnosti in tudi večji tehnični s trokovno
sti, k a r  dokazujejo razna dvostranska sre
čanja in sp re je te  odločitve. To je  danes 
bolj kot doslej potrebno, saj sta mesti vlo
žili veliko tru d a  in finančnih sredstev  za 
izgradnjo obm ejn ih  in f ra s tru k tu r  in razvi
jan je  m edsebojne trgovinske izmenjave, 
tako da sta mesti življenjsko vezani na 
m ejo in to velja  še posebej za goriško ob
čino.

V če tr tek , 23. ju lija ,  se je  sestal občin
ski svet; najpre j  je  župan  Klanjšček, ki je 
seji predsedoval poročal o s tan ju  štever- 
jansk^ga vodovoda. Sestal se je  nam reč  z 
deželnim odbornikom  Biasu tti jem  da bi mu 
pojasnil težak položaj dobave vode naši 
občini. Odbornik  je  županu obljubil vso 
svojo pomoč, in če bo nakazal, kakor je 
obljubil nada ljn jo  vsoto 300 milijonov lir, 
bo ta problem  dokončno rešen. Po trebna  
je nam reč  nova napeljava vode, in sicer 
iz G rojne  preko Ščednega v Š teverjan . 
T reba je  razširiti h ran iln ike  in skupni 
stroški, kakor j ih  predvideva načrt,  ki ga 
je  odobril na svoji seji svet vodovodnega 
konzorcija CAFO dne 16. ju n i ja  letos, zna
šajo eno m ilijardo 262 milijonov lir za po-

do naj višjih uspehov na tem  področju. 
Njegovo ime je  vezano na na jpom em bnej
še filmske stvaritve, kot so Ladri di bici- 
clette, Roma citta  aperta ,  Sciuscia, Parigi 
e sem pre  Parigi, II generale  della Rovere 
in še in še; Amidei je  delal skupno z re 
žiserji kot Rossellini, Fellini, De Sica in 
drugi. Sk ra tka  gre za veliko osebnost ita
l ijanske k inem atografije  in je  zato prav, 
da se je  goriška občina odločila, da mu 
posveti zborovanje, ki bo osvetlilo njegovo 
filmsko ustvarjan je ;  sem inar bo p rav  tako 
na goriškem gradu  in sicer v  soboto, 8. in 
nedeljo, 9. avgusta, k a terega  se bodo p red 
vidoma udeležili režiserji Luciano Em m er, 
Nanni Loy in drugi. S tem  sem inarjem  in 
p red v a jan jem  filmov želi Gorica počastiti 
tega velikega ustvarja lca , ki je  delno tudi 
Goričan; goriško mesto pa ima tudi na tem

dalje na 7. strani ■

Nadalje  se je  dr. Scarano dotaknil šte
vilnih vprašanj občinske uprave, kot so 
ku ltu ra ,  šolstvo, gospodarstvo, izvajanje 
regulacijskega načrta; poudaril  je  tudi po
trebo Gorice, da se poveže z ostalimi ob
činami pokra jine  in p rogram ira  skupni ra 
zvojni načrt.  Iz poročila je  izhajala p red 
vsem  volja, da se goriško mesto reši iz do
ločenega m rtv ila  in da zadobi večji pomen 
in poudarek  v  pokra jinskem  merilu.

V razpravo je  posegel tudi občinski 
svetovalec Slovenske skupnosti dr. A ndrej 
Bratuž, ki je  v dobro zasnovanem  in po
globljenem  govoru podal nekaj splošnih 
ugotovitev in osnovnih misli v zvezi z 
vstopom SSk v občinski odbor in oprede
lil stališče s tranke  do glavnih problemov 
goriške občinske uprave  in seveda tudi do 
reševan ja  vp rašan ja  slovenske narodne 
skupnosti. P redvsem  je  podčrtal potrebo, 
da vlada sp re jm e us trezne  zaščitne u k re 
pe za našo narodno skupnost in pozval ob
činski odbor, naj takoj in konkre tno  po
sredu je  pri rim ski vladi. Nadalje se je  za
ustavil ob vp rašan jih  s področja šolstva, 
ku ltu re ,  gospodarstva in še posebej zašči
te zemlje, nakazal glavne potrebe okoli
ških vasi in ra jonskih  svetov te r  podčrtal 
potrebo po uveljav itv i slovenskega jezika 
v javnosti  in po sklicanju  Konzulte za slo
venska vp rašan ja  v  goriški občini. Izmed 
posegov slovenskih svetovalcev je  bil go
vor dr. B ra tuža  najbolj učinkovit

polno obnovo vodovoda. 300 milijonov pa 
je  bilo že porabljenih , tako da skupna vso
ta znaša eno milijardo petstodvainšestde- 
set milijonov lir. Vode bo prihaja lo  pet li
trov  na sekundo za dobo petih  let, 10 li
trov na sekundo pa potem. Vsekakor ve
liko b rem e za našo občinsko upravo, ki se 
je  pa tega problem a lotila z odločno voljo, 
da ga izpelje.

Nadalje  je  podal poročilo, da je  Gor
ska skupnost na zahtevo naših  svetoval
cev začela z deli za razširitev mostu v 
Grojni. Dela so se že začela in bodo stala 
46 milijonov lir. Zupan  je  tudi svetu po
vedal, da je  skupno z neka te rim i člani od
bora in sveta spreje l v S teverjanu  am eri
ške Slovence, ki so bili na obisku na P r i 
m orskem , saj je  bil š teverjansk i ansambel 
»Lojze Hlede« njihov gost pred  leti v 
Z druženih  državah.

Svet je  nato ratific iral osem sklepov ož
jega odbora te r  nato soglasno odobril t r e t 
jo varian to  zazidalnega načrta. Ta p redvi
deva možnost novih gradenj zlasti za do
mačine te r  športni center.  V arian ta  je  bi
la po trebna tudi zaradi tega, k e r  je  bilo 
t reb a  načrt  prilagoditi deželnemu, kakor 
predvideva zakon. Kot zadnjo točko dnev
nega reda je  svet porazdelil vsoto 14 m i
lijonov lir deželnega prispevka na podlagi 
zakona 54 in sicer za asfa ltiran je  križišča 
na Valerišču te r  za popravilo šolskih av
tobusov. In še en sklep je  bil spre je t,  da 
se porabi vsota 200 milijonov lir za p re 
u red itev  s ta re  šole v S teverjanu  v dom za 
ostare le občane, ki nim ajo  lastne strehe. 
Tega si ti l jud je  želijo, da bo poskrbljeno 
za streho v domačem k ra ju ,  saj si nihče 
ne želi zapustiti S teverjana  p rav  v  jeseni 
svojega življenja. Ta pobuda naj bo šte- 
ve r jansk im  uprav ite ljem  v ponos. Vsi skle
pi so bili soglasno sprejeti.

Predvajanje filmov Sergia Amideia

Seja občinskega sveta v Steverjanu
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IZ KULTURNEGA ŽIVLIEN1A

GREHI SLOVENSKEGA JEZIKOSLOVJA
Slovenci se rad i ponašam o, da sm o izredno 

n ad a rjen i za učen je tu jih  jezikov, k a r  p a  n i
kakor ni res. V tem  sm o pač enaki vsem  d ru 
gim. N aša dozdevna n ad a rjen o st za tu je  jezike 
ni nič drugega ko t posledica dejstva , da nism o 
im eli v m odern i dobi la s tne  države, v k a te ri bi 
bil im el slovenski jezik  p red n o st p red  vsem i 
drug im i jezik i in  v k a te r i b i bili tu jc i p ris i
ljeni, da se učijo slovenščine. Svoj čas je  im e
la nem ščina p red n o st p red  slovenščino tako  v 
šoli kot v u rad ih , vsaj v m estih , in  tako  so se 
S lovenci učili nem ščine. Pozneje so se n a  P ri
m orskem , posebno na T ržaškem , učili ita lijan 
ščino. V P re k m u rju  je  im ela do le ta  1918 p red 
nost m adžarščina , in po le tu  1918 je  b ila  s rb 
ščina sm a tran a  za glavni u rad n i jezik  tu d i v 
Sloveniji, slovenski jezik  pa le za n areč je  eno t
nega srbsko-hrvatsko-slovenskega jezika. To je  
sililo Slovence, da so se učili tu jih  jezikov in 
se začeli s tem  počasi b ah a ti p red  tu jc i, kakor 
da sm o Slovenci res posebno  n ad a rjen i za je 
zike.

V resn ic i se S lovenci težko učim o tu jih  je 
zikov, p rav  zato, ker slabo znam o svoj lastn i 
jezik. Še danes je  kom aj n a jti kakega sloven
skega izobraženca, ki bi tem eljito  ali vsaj do
bro obvladal knjižno slovenščino. N ekateri ne 
znajo  n iti dom ačega n are č ja  in  ga n ep restano  
in na debelo m ešajo  s tu jim i besedam i in  ce
lim i stavki, m isleč da je  tem  bolj sam osto jno  
narečje , različno od kn jižnega jezika, čim  več 
je  v n jem  tu jih  besed. M nogo Slovencev m isli 
že v tu jem  jeziku  in  ko govore slovensko, si v 
m islih  p rev a ja jo  tu ji  jezik  v slovenščino. Tako 
slovenščino najdem o pogosto  tu d i v časn ik ih  
in  celo v knjigah. Na prv i pogled se ji pozna, 
da je  p revedena slovenščina, bodisi iz ita lijan 
ščine ali srbščine, ali pa tu d i iz nem ščine, če
p rav  se danes to  zadnje dogaja  m anj. Ce npr. 
danes kak  slovenski časn ik ar zapiše, ko t npr. 
v tekstu , ki nam  je  ravno  p r i roki: »In v tem  
sm islu  je  p rired itev  b rez dvom a še kako uspe-

Te dni je  prispela v T rst prva le tošn ja številka 
revije »Le livre slovene« (t.j. Slovenska knjiga).

Ta številka je  posvečena sodobni slovenski 
dram atik i in je  v celoti natisn jena v angleščini. 
Uvodni esej pod naslovom »Tradicija in razlika« 
je  napisal V asja P redan  in v n jem  pravi, da je 
slovenska dram a v petdesetih  in šestdesetih  letih  
korenito  prelom ila s p rejšnjo  povezanostjo s po
litično - ideološkimi struk tu ram i in se obrnila k 
svetu, se začela spraševati o človekovi usodi in 
se tudi zanim ati za posameznika. V dram atik ih  
tiste generacije, ki so danes sta ri okrog 50 let, vi
di predvsem  prikazovalce procesov razkroja kmeč
kega in m eščanskega okolja, odvrnili so se od rea
listične, socialno-kritične dram e in se lotili b ivan j
skih in eksistencialističnih tem  z zelo pestro le
stvico izraznih sredstev, med katerim i ne m an j
kata ludizem in skeptična poetična dom išljija.

Za najznačilnejše in najv idnejše dram atike te 
generacije mu veljajo  Dominik Smole, Prim ož Ko
zak, A ndrej Hieng, Janez Žmavc, P eter Božič, Da
ne Zajc in G regor Strniša, med m lajšim i pa Du-

la«, je  to  srb izem . »Še kako« se glasi v s rb šč i
ni »još kako«. S lovensko bi rekli, da je  »prire
ditev lepo ali zel6 uspela«. T ako  slovenščino
v m iselnem  slogu srbskega jezika p iše jo  danes 
m nogi slovenski časn ik arji in celo p isa te lji, 
m ed tem  ko p iše jo  d rugi slovenščino v slogu 
kn jižne ita lijanšč ine; stavke sekajo  z vejicam i 
po ita lijan sk ih  slovničnih p rav ilih  in  u p o rab 
lja jo  tu d i ita lijan sk i besedni red. G ovorjena 
slovenščina p a  je  že v tak i m eri v S loveniji 
pod  vplivom  srbskega in  na T ržaškem  te r  Go
riškem  pod vplivom  ita lijan skega  jezika, da je  
sp loh  še težko govoriti o kak i p rav i govorjeni 
slovenščini. V b istvu  gre že za značilno jezič
no m ešanico, ki ravno zarad i tega že vzbuja 
zan im an je jezikoslovcev, tu d i tu jih , npr. am e
rišk ih , kako  nam reč  na slovenskem  ozem lju  to 
s tra n  in  o n stran  m eje  en jezik  p re h a ja  v d ru 
gega in  se ob liku je tako  nekak  nov, čeprav 
sam o začasen jezik.

V tej zvezi je  tre b a  opozoriti, da se n e ra 
zvit ču t Slovencev za učen je  in  obv ladan je je 
zikov kaže tu d i v tem , da je  m ed Slovenci ze
lo m alo  ljud i, ki bi dobro  znali kak  tu j jezik. 
Na S lovenskem  sko ro  ni m ogoče dob iti člove
ka, ki bi bil sposoben brezh ibno  p revesti k a 
ko slovensko besedilo  v kak  tu j jezik. Zato 
im am o tu d i tako  m alo  prevodov slovenskih  li
te ra rn ih  del v tu je  jezike. In  če so, so slabi. 
A tu d i tu ja  lite ra rn a  dela so navadno zelo sla
bo p revedena v slovenščino, tako  slabo, da je  
njihovo prevedeno besedilo  kom aj še podobno 
izv irnem u, k o t je  to  že večkrat dokazal Janez 
G radišnik . Vsi, ki u p o rab lja jo  slovenske besed
njake, tu d i vedo, kako so nezanesljivi. V slo
venskih slovarjih  tu jih  jezikov bom o težko n a 
šli prav ilen  slovenski izraz za kako težko tu jo  
besedo, tak o  da so sko ro  neuporabn i za kako 
težjo  nalogo p ri p reva jan ju . Vsi so tu d i m oč
no zastare li. Vse to  je  dokaz, da z jezikoslov
jem  na Slovenskem  nekaj ni v redu.

(D alje)

šan Jovanovič, Rudi Šeligo, M atjaž Kmecl, Tone 
Partljič , Pavle Lužan, F ranček Rudolf in M ilan 
Jesih. P redan  govori potem  tudi o procesu tako- 
im enovanega ločevanja dram ske lite ra tu re  od gle
dališča, ker dram ska lite ra tu ra  še ne pomeni isto 
kot gledališče in včasih se razv ijata  ločeno.

P redanov esej je sicer sorazm erno kratek , a 
zgoščen in zanim iv ter tak, da se bo o n jem  ne
dvomno polemično razpravljalo  v krogih dram a
tikov.

Isti je  napisal tudi uvod v dva prevedena dram 
ska odlomka. Z dram skim i odlomki so zastopani 
v reviji Tone P artljič , Rudi Šeligo, A ndrej Hieng, 
Valentin Kocijančič in Dušan Jovanovič. Esej o 
slovenski radijsk i dram i je  prispeval Borut T rek
man, esej o slovenski televizijski dram i v zvezi z 
Jovanovičevo dram o »Sobotno jutro« pa M arjan 
Brezovar. Revija je  prezrla vso povojno dram sko 
ustvarjan je  v zam ejstvu.

V angleških prevodih esejev in dram skih  tek
stov je  po nepotrebnem  ostalo precej tiskovnih 
napak.

Iz Goriške
IZVOLJEN ODBOR
BRIŠKE GORSKE SKUPNOSTI
Stranke, ki sestavljajo  večino na gori- 

ški občini in pokrajini, so dosegle spora
zum  za sestavo ožjega odbora Briške gor
ske skupnosti. Kot je  znano, je  bil za p re d 
sednika na  prvi seji skupščine izvoljen Ha
d ri jan  Koršič od Slovenske skupnosti, 
s t ran k a  pa ima poleg predsednika v od
boru  še enega predstavnika , in sicer Simo
na Komjanca, občinskega svetovalca iz 
Š teverjana. Tako je  SSk dosegla cilj, ki si 
ga je  zastavila že lansko leto in si s tem  
pridobila politično uveljav itev  v  tem  u- 
p rav n em  organizm u. V ožjem odboru so 
š tirje  krščanski dem okrati,  m ed tem i tudi 
podpredsednik  Polmonari, socialisti, social
dem okra ti  in kom unisti  pa imajo po ene
ga člana. Po izvolitvi odbora je  skupščina 
odobrila p ro račun  za leto 1981, ki p redvi
deva 299 milijonov dohodkov in p rav  toli
ko izdatkov.

PRAVOČASNA IN PRIMERNA
PRIPRAVA

■  nadaljevanje s 1. strani
no -pripraviti na obe vo liln i p re izkušn ji, 
globlje razm isliti o b is tvu  pojava L iste  za 
T rst in  se nato na vo litva h  ustrezno  rav
nati. V našem  listu  ne bomo povedali prav  
nič novega in  p resenetljivega , če bomo po
novno poudarili, da je  po našem  na jbo lj
še in  m orda celo edino ja m stvo  za zaščito  
splošnih  koristi ter narodnih  pravic slo
venskega  preb iva lstva  v n jegovi politični 
enotnosti, ka jti na d lani je, da n ika ko r ni 
dozorel čas, ko bi si slovenska  m anjšina  
lahko privoščila  politični p lura lizem  na 
zunaj, saj m oram o še vedno vsak dan biti 
boj za svo je na josnovnejše  pravice, celo za 
svo j goli obstanek. Zgled  im am o pri dru 
gih m anjšinah  v Ita liji, na p rim er na J u ž 
nem  T iro lskem  in v  Dolini Aosta. M isli
mo, da je  napočil čas, ko se m oram o tud i 
m i dobro zaveda ti dejanskega  stan ja  ter  
narediti u s trezn e  zak ljučke . Drugače bomo 
še zm era j u je tn ik i starih  predsodkov in  
puhlega frazarjen ja , k i so že toliko škode  
prizadeja li našem u lju d s tv u  in v b istvu  o- 
hrom ili n jegovo  udarno politično moč.

POTRES V IRANU
K atas tro fa len  potres, ki je  te dni za

jel jugovzhodno iransko pokrajino  K erm an  
je  po še nepopolnih vesteh  zahteval od 4 
do pet tisoč sm rtn ih  žrtev. Središče po tre 
sa je  bilo v pokra jin i Šahdad. Potresni su 
nek  je  sprostil moč m ed šesto stopnjo in 
pol in sedmo stopnjo R ich terjeve lestvice. 
Po poročilih iranske tiskovne agencije 
P ars  je  na obsežnem območju porušenih  
90 odstotkov stavb. P red  poldrugim  m ese
cem je  območje zajel potresni sunek  ne
koliko m anjše  jakosti.

TERORIZEM V ITALIJI
Kot so bile napovedale, so Rdeče b ri

gade izpustile visokega funkcionarja  pod
je t ja  Alfa Romeo inženir ja  Sandruccija  in 
dem okris tjanskega deželnega odbornika 
Cira Cirilla. V skladu s svojo napovedjo 
bi teroris ti  m orali izpustiti tudi Roberta  
Pecija, b ra ta  skesanega rdečega brigadi- 
sta Patrizia, ki so ga bili ugrabili  30. ju 
nija. Vse pa kaže, da se to ne bo zgodilo, 
kajti  teror is t i  so v sporočilu napovedali, 
da bodo v  k ra tk e m  izvršili sm rtno  obsod
bo, češ da za izdajalca ne m ore biti m i
losti.

Prva letošnja številka revije 
»Le livre slovene«
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Raziskujmo zgodovino lastnega rodu
Na Slovenskem  —  in pod ta  pojem  u - 1  

vrščamo tudi naše zam ejske k ra je  —  je 
mnogo ljudi, ki se zanim ajo za zgodovino 
in radi bere jo  vse, k a r  se nanaša  na slo-, 
vensko zgodovino na splošno ali pa na po
sam ezne k ra je  in pokrajine , posebno seve
da na zgodovino njihovega kra ja .  Žal pa 
je  pri tem  vseeno ostalo zanem arjeno  eno 
izmed zanimivih področij zgodovinskih ra 
ziskav, nam reč  področje družinske zgodo
vine. Le m alokater i  Slovenec pozna zgo
dovino svoje družine, to se pravi, zgodo
vino svojega rodu. Kvečjem u še ve, kako 
je  bilo ime n jegovem u dedu in babici te r  
dedu in babici svoje žene. Dalje nazaj pa 
naše znanje  druž inske zgodovine navadno 
ne seže. V raznih  d rug ih  zahodnih deže
lah, npr. v Franciji,  Nemčiji ali v Z d ru 
ženih državah, se je  v  zadnjih  desetle tjih  
zelo poživilo zanim anje  za družinsko zgo
dovino. Iz tega zan im anja  so se porodili 
razni romani in filmi, m ed kater im i sta 
najbolj znana rom an  in film »Korenine«, 
ti pa so spet s svoje s tran i spodbudili ra 
ziskave za družinske tradicije, k a r  pa je  
vedno povezano tudi z zan im anjem  za ce
lotno narodno zgodovino. Ponekod imajo 
celo zakone, ki zahtevajo  od posameznika, 
da pozna svoj rod za kake štiri ali pet ge
neracij nazaj.

Ena izmed posledic dobrega poznanja 
lastne družinske zgodovine in tradic ije  je 
ta, da ostajajo priim ki nesprem enjen i iz 
generacije  v generacijo  in da so l jud je  po
nosni na zgodovino svojega rodu in na svoj 
pri im ek te r  so si bolj ali manj na jasnem , 
kako je  nastal in iz ka terega  k ra ja  izha
ja jo  njihovi daljn i predniki. Iz vzrokov, ki 
j ih  ni lahko dognati, pa pri veliki večini 
Slovencev povsem m an jk a  tak  ponos na 
družinsko tradicijo. Zato tako pogosto vi
dimo, kako si l jud je  brezbrižno spreminja-

| jo ali pustijo, da j im  drugi, npr. u rad n i
ki v razn ih  pisarnah, sp rem in jajo  obliko 
priim ka z izpuščanjem  raznih  črk, poseb- 

, no samoglasnikov, pravopisnih  posebnosti 
in podobno. Tako nasta ja jo  čudni priimki 
Škrbec nam esto  Skerbec, Skrl (torej brez 
enega samega samoglasnika) namesto 
Škerl, G rd ina  nam esto  Gerdina, S tranj 
nam esto  Š tra jn , M rha r  nam esto  M erhar  
itd. Tako priim ki izgubljajo svoj prvotni 
pom en in dobijo novega, navadno čisto 
drugega in celo smešnega, ne da bi se p ri
zadeti tega sploh zavedli. Drugi si dopusti
jo, da j im  kaki površni razlagavci p riim 
kov razlagajo nas tanek  in pom en njihove
ga priim ka po svoje in j im  ga smešijo, ne 
da bi se mogli ah  upali tem u upreti,  p rav  
zato, k e r  sami ne poznajo n jegove p rvo t
ne oblike in pomena, k e r  se niso pozani
mali za zgodovino svojega rodu in druž in 
skega priimka.

V skupino priim kov m oram o seveda u- 
v rs titi  tudi takoim enovana h išna imena, ki 
so m nogokrat različna od priim ka, vendar  
so n ek a te ra  prav  tako stara , ali pa še s ta 
rejša, in prav  tako zanimiva. Naj opozo
rimo na nenavadno dejstvo, da ima skoro 
vsak Slovenec takorekoč dva priim ka, p ra 
vi p r i im ek  in hišno ime, in oba spadata 
med naj s tare jše  v Evropi, m ed tem  ko ima 
večina narodov samo priim ek  in še ta je  
m nogokrat iz novejšega časa, ponekod še
le iz p re tek lega stoletja, kot npr. v  Rusiji, 
k je r  so si izmišljali p ri im ke učitelji v  šo
li, da so ločili učence po imenih, ali pri 
N orvežanih  in Dancih, k je r  so napravili  
pri im ke po k rs tn ih  imenih, ali pri Čehih, 
k je r  so porabili za pri im ke navadno k ar  
razna sm ešna imena, in taka, ki so ozna
čevala kako človekovo osebno lastnost.

K er  Slovenci navadno ne vedo za izvor 
svojega priim ka, si k a r  sami izmislijo n je 

gov izvor. Tako npr. mnogo Slovencev t r 
di, da je  n jihov priim ek tu jega  izvora. Vsi 
Dvoršaki so npr. prepričani, da je  njihov 
priim ek  češkega izvora, k e r  se tudi na Če
škem  najde  kak  Dvorak, k a r  se izgovori 
Dvoršak. V erje tno  pa j im  brni v glavi p red 
vsem  ime češkega sk ladate lja  Dvoraka. 
Toda slovenski p ri im ek  Dvoršak ima tudi 
obliko Dvoršek in Dvoršak ni d rugega ka
kor nekoliko sp rem en jena  p rvo tna  oblika 
Dvoršek z a nam esto  e. Glede na nešteto 
Dvoršakov, ki j ih  je  v Sloveniji, bi bilo 
zares čudno, da bi se bili selili iz Češke 
na Slovensko samo Dvoršaki, ko pa med 
nam i skoro ni d rug ih  čeških priimkov. 
Dvoršek ali Dvoršak je  priim ek tipa J a 
voršek, Prevoršek, V aršek  itd. Drugi išče
jo izvor svojega priim ka na Francoskem, 
v  Bosni ali Srbiji, na Ruskem  ali celo na 
Turškem , če se pišejo slučajno Turk, ne

dalje na 8. strani ■

PREDVAJANJE FILMOV 
SERGIA AMIDEIA 

9  nadaljevanje s  5. strani

področju svoj pomen, saj je  mesto, ki je  
na stičišču t reh  k u l tu r  in ima stike s film
skimi sredinam i v  sosednji Novi Gorici. Ob 
p redstav itv i  tega sem inarja  je  m ed drugim  
goriški župan  omenil, da je  v  Gorici želja, 
da bi uvedli nagrado Sergio Amidei za n a j
boljšega scenarista, ki bi jo podeljevali le t
no ali vsaki dve leti. P ri  organizaciji le
tošnjega sem inarja  je  poleg drugih  sode
loval tudi dr. D arko Bratina, ki je  napi
sal uvod v publikaciji, ki jo  bo za to p r i 
ložnost izdala goriška občinska uprava. O- 
beta  se torej važna k u l tu rn a  prireditev; 
l jub ite lji  filmske us tvarja lnos ti  bodo lah
ko brezplačno prisostvovali p redva jan ju  
21 filmov, ki bo v  popoldanskih in večer
nih urah .  V erje tno  bo na otvoritvi semi
n a r ja  prisoten  tud i p redsednik  vlade Spa- 
dolini, ki bo v tistih dneh  prišel v Gorico.

ZGODOVINSKI SIMBOL IN PRAVO SLOVENCEV
i

Knežji kamen, vojvodski stol...
Takšno dogmatično gledanje na m arks i

zem pa tudi za privržence tega nauka  
znanstveno ni opravičljivo, saj se je  M arx 
tudi v drugih  napovedih  zmotil. Napove
dal je  npr., da m ora priti do pro le tarske 
revolucije na jp re j  v tehnično najbolj raz
viti kapitalistični deželi, zakaj višja obli
ka proizvodnje da te r ja  tudi večjo uspo
sobljenost in izobraženost delavcev. Ko 
pa so ti izobraženi, se tudi zavejo svoje 
izkoriščenosti in izvedejo revolucijo. Toda 
do pro le tarske revolucije je  prišlo v napol 
fevdalni in kapitalistično zaostali Rusiji.

Dogmatsko vz tra jan je  pri napovedih, 
za ka te re  je  očitno, da se niso in da se ne 
bodo uresničile, ima lahko značaj ideolo
gije, k a r  pomeni, da ne gre več za razči- 
ščenje v p rašan ja  kot takega, pač pa za o- 
bram bo in teresn ih  ozadij, ki j ih  sicer ni 
mogoče naravnost b ran it i  in opravičevati. 
In tako se neka te r im  akadem skim  idejam  
nadene psevdoznanstveno obleko, da se

formalno opraviči tudi z njimi povezano 
ozadje. (2)

Perf idnost tega pojava je  nam reč  v 
tem, da bo vsak mali narod  zares začel iz
gublja ti  vero  sam  vase, če je  izpostavljen 
s is tem atičnem u dres iran ju  z idejam i o 
lastni majhnosti,  nesmislu svojega obsto
ja, k u l tu rn i  m anjvrednosti ,  k e r  je  lahko 
cilj takšn ih  ali d rugačnih  političnih reži
mov.

Režimi pa so pogojevali razčiščenje poj
mov o slovenski zgodovini, k u ltu r i  in na
rodnih vrednotah.

Od političnih režimov pa je  končno od
visen tudi zgodovinar, oz. njegovo delov
no m esto in poklicna karie ra .  In ne le zgo
dovinar, tem več vsi vidnejši duhovi neke
ga naroda. 2 e  V alen tin  Vodnik je  bil po 
prihodu avstri jsk ih  oblasti takoj poslan v 
pokoj. F rance P reše ren  zaradi svoje neu- 
klonljivosti obsojen na ž ivotarjenje ,  tako

da so m u šele k ra tek  čas pred sm rtjo  do
delili odvetniško mesto.

In zanimivo, ko je  napisal svojo »Zdrav
ljico ob novini leta 1844«, jo je  kot cenzor 
bra l mladi F ran  Miklošič te r  kitico: Edi
nost, sreča, sprava — v rokopisu Poezij 
rdeče občrtal. Leta 1849 pa, ko so p rev la
dale nove ideje, je  isti Miklošič kot p red
sednik dunajskega političnega d ruštva  »Slo
venija« napisal izjavo, ki te r ja  k ar  n a rav 
nost k ra ljestvo  Slovenijo.

Ivan C ankar se je v  svojih spisih ne
nehno boril proti dvojni morali. Tragiko 
ideologij in n jih  pogojevanja človekovega 
javnega  delovanja je  najbolj prizadeto po
dal v delu M artin  Kačur. V depresijah  pa 
je  celo sam postal p len  črnoglednosti, ko je 
v  Slovenski legendi prikazal reveža, ki m u 
sam  Kristus ne m ore pomagati, k e r  je  ta 
revež Slovenec. Tako močno je  nam reč 
odm evala v tedan je  vzdušje nemškutar- 
ska propaganda o slovenskem suženjstvu, 
m ajhnosti,  nemoči in nesposobnosti.

In spet nam  kaže p r im er  pesnika O- 
tona Župančiča, kako režimi s svojo ideo
logijo pogojujejo poklicno kariero. Vsake
mu m onarhu  je  zapel hvalico, tako Francu  
Jožefu  kakor zatem Aleksandru Karadjor- 
djeviču in ni tvegal, kakor Prešeren , da bi 
ostal za življenja, resnici na ljubo nep r i
znan, am pak  se je  sončil v um etniški k a 
rieri in milosti vseh  režimov.



S tran  8 N O V I  L I S T 30. ju lija  1981

I
C

M ihec m oj, je s t se bojim , de bo vojska. 
Kej se češ bat, sej je  vojsk v re  zdej 
kolkor češ. Na zbiro. Se stre la jo  u Li- 
banoni, se s tre la jo  u  srednji  Ameriki, 
u Afganistani, med Irakom  j n Iranom  
j n k am er  se obrneš je  povsod pouhno 
teroristov, ke m ečejo bom be j n molo
tovke jn  vse sorte. Ani pravejo , de je  
t r e t ja  vojska v re  začela, samo de gre 
po malem.
S e j m ene  m e  skrbi, de ne be začeli na 
veliko. Z a tu  ke  R usija  jn  A m erika  pre
več govorijo  od m era  jn  od razorožit
ve. J n  kadar ve lesile  govorijo  od m era  
je  nevarno  za vo jsko. Pole tisti sindi
ka ti So lidarnost na P o ljskem  kar na
p re j n ek e j vrta jo  jn  je s t se bojim , de 
se bojo R usi an dan u šte fa li jn  poslali 
če svo je  tanke. P ej bom o jem eli hu 
diča.
Ne, dragi moj, ne bo šlo taku  zlahka. 
Z atu  ke  tudi Rusi jem ajo  svoje skrbi. 
N arprej  tisti Afganistan. Tisti Afgani
stanci nečejo j n nečejo zastopet, de jem  
čejo Rusi samo dobro jn  se nečko tou-

čejo naprej .  J n  Rusi j eh ne m orejo  j n 
j eh  ne m orejo  pomirt.  J n  taku  se tista 
vojska vleče naprej.  J n  zna dougo de- 
ra t  za tu  ke tisti A fganistan  je  vselih 
velik, je  še nomalo večji ku F ranc ija  
jn  so sami hribi. An p a r  partizanov ti 
lahko dela zgago leta jn  leta. Je s t  re 
čem, de dokler bojo A fganistanci d r 
žali, se ni bat, de be Rusi poslali tanke  
na  Poljsko.
Ma znaš, tisto  ses p o ljskem  sindaka tom  
je  nevarna  reč, za tu  ke  se lahko prim e  
naprej. Zna  bet k u  ana kuga. Lahko  
R usi scagajo jn  vse lih  začnejo; n e j ra- 
ta kar rata.
E m a tisti R eagan ne bo moučou. Ni 
m iga Carter . N a rm ejn  k a r  bo naredu  
je, de ne bo dau več žita. Kej bojo po
le Rusi jedli? Ke ne  prde la jo  zadosti 
živeža nanka  zase. Ma tudi Poljaki se 
ne be pestili k a r  taku. Uani s trašno d r
žijo vkep, čeglih se kregajo  m ed  sabo. 
P rouzaprou  so se skazali veliki diplo
mati. Si vidu, k aku  so spelali tisti n jeh  
kongres? Taku, de jem  Rusi neč ne mo
rejo j n ne  najdejo  škuže, za poslat svo
je  tanke.
Ma je s t m islem , de se je m  tud i dosti 
ne da, kar terven ira t. K e j m isleš, tudi 
u K rem lu  niso zm iram  vsi aneh misli. 
M i ne znam o neč, za tu  ke  uani n iko li 
neč ne  povejo. Se le  čez leta  bomo m o
goče slišali, ka ku  so se u  K rem lu  kre 
gali zastran  A fganistana . Če be blo šlo 
vse gladko, be blo vse prou jn  dobro. 
M a ke  se tista  reč vleče na dougo ...
E ja, tisti Afganistanci b ranejo  tudi 
Poljake.
Mu P oljakam  m isle pom agat tud i A m e 
rika. Jem  bo poslala ž ivež  jn  kred ite  
jn  vse sorte. E, s tem  R eaganom  je  
prou  zapihau drugi ve ter. V idi, denm o  
reč, dolar.
Ja, ja, A m erika  je  zm iram  Am erika . 
N jem  neč ne m anka.

RAZISKUJMO ZGODOVINO
LASTNEGA RODU

■  nadaljevanje s 7. strani

vedoč, da so v n ek d an jih  časih tako ime
novali človeka, ki je  »tri« lan, torej sušil
ca lanu, iz ka te reg a  so delali platno. Po
dobnega izvora je  p r i im ek  Torkar.

Raziskovanje druž inske zgodovine je  
zanimivo in polno presenečenj. O dkrije  
nam , kdo so bili naši na js ta re jš i  predniki, 
ki j ih  je  mogoče na j t i  v  župnijsk ih  k n ji
gah in d rug ih  k ron ikah  oziroma seznamih, 
in odkod izvira naš rod. H kra t i  pa to p r i 
speva k  celotni narodn i zgodovini, ki je  
tudi še prem alo  raziskana, ravno zaradi ta 
k ih  vrzeli. P ri  raz iskovanju  druž inske zgo
dovine odkrijem o sorodstva, o k a te r ih  se 
nam  ni niti sanjalo. Taka raziskava nas 
spet zbliža z našimi prednik i in nam  vzbu
di družinski ponos te r  večjo skrb  za p r 
votno obliko priim ka. K dor je  ponosen na 
svoj priimek, na  družinsko tradicijo  in na  
svoje prednike, si ne  bo dal k a r  tako od 
kakega režima ali u rad n ik a  sprem eniti  
priim ka. Gledal bo, da bo ostal n jegov p r i
im ek tudi pravopisno čim bolj enak  p r 
votnem u, kolikor je  le mogoče. Samo člo
vek, ki ne spoštuje  niti sebe niti svojih 
prednikov, si pusti sprem eniti  ali celo po
tu jčiti  priimek, ne da bi se tem u  uprl  ali 
da bi ga bilo sram  ali da bi ga to bolelo.

Upati je, da bo v  k ra tk em  tudi med 
Slovenci oživelo ali se okrepilo zan im anje  
za raziskavo druž inske oziroma rodovne 
zgodovine in  za  izvor lastnega priimka. 
Tudi to je  ena od oblik narodne zavedno
sti in ponosa. Pa tud i narodne ku ltu re , 
kajti  samo n ek u l tu rn im  narodom  in l ju 
dem ni m a r  niti n jihove narodne  niti n j i
hove rodovne zgodovine in tradicije.
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Toda, če je  v tem, k a r  zadeva slovenski 
jezik, p rav  po zaslugi P reše rn a  le p rev la 
dalo spoznanje v slovenskih l judeh  samih, 
da gre tem u  jeziku vesoko mesto, kakor 
vsem  drugim , so pojm ovan ja  o slovenski 
zgodovini obtičala v  m anvrednos tn ih  su
ženjskih  predstavah . In tud i to zaradi ideo
logij-

Po prvi svetovni vojni, ko je  prenehal 
nem škonacionalni pri t isk  in bi se gleda
n ja  na  slovensko p re tek lost  lahko izčistila, 
je  nač rtovan je  postopnega zlitja  s lovenske
ga naroda  v  neko jugoslovanstvo t.j. vele- 
srbstvo postalo že od vsega začetka zaku
lisni n am en  politike vodilnih krogov v 
SHS. P red en  so se slovenski vodilni krogi 
sploh zavedeli v svoji evforiji, da bi bilo 
kaj takega sploh lahko mogoče. Zarad i teh 
nam enov se slovenska javnost ni smela 
zavedati, da ima bogato narodno in ku l
tu rno  zgodovino. S lovenska libera lna  s tran  
se je  takšn im  ciljem takoj pridruž ila  in jih 
širila v svojem  glasilu »Jutro«, k e r  je  bila 
m anjš inska  in si je  s kom prom isom  zago
tovila politično težo v jav n em  življenju. In 
v tem vzdušju  je  dobil stolico za jugoslo
vansko zgodovino na  l jub ljansk i  univerzi 
L judomil H auptm ann , ki se je  v svojih 
razp rav ah  popolnoma vključil  v  novo i- 
deologijo, dokazoval z »znanstvenimi« a r 
gum enti,  kako gre s rbs tvu  vodilna vloga 
na Balkanu, k e r  m u da je  celo pod T urk i

uspelo raztegniti  svoje ozemlje od male 
Raške do Donave in s tem  izpričalo svojo 
življenjsko moč. Osvojilo da je  tudi s t ra 
teško važen m oravsko - v a rdarsk i  jarek . 
H rvati  in Slovenci pa naj bi bili naspro
ti tem u nezgodovinski, življenjsko nespo
sobni.

Nič ni pom agala k r i t ika  takšn ih  gle
danj, ki sta jo na  H auptm annovo  p isanje 
usm erila  zlasti J. Mal in F. Grivec. Slo
venski krogi so pa tudi ra je  spre je li  H aup t
m annovo »znanost«, saj je  bilo to lagod- 
nejše, kot pa odkrito  se spopasti z režim 
sko ideologijo, ki je  stala za Hauptm anno- 
vimi izvajanji.

H aup tm annova  v ir tuozna akadem ska 
tehn ika  je  vse do danes pustila  svoje vsed- 
line v  slovenskem  zgodovinopisju. Pri  tem 
naj omenimo posluževanje tlopisja t.j. o- 
blikovitosti tal za daljnosežne zaključke o 
tu j ih  osvajanjih ; nada lje  dokazovanja o 
nebojevitosti Slovencev te r  n jih  strahope- 
tosti na podlagi na jdb  v grobovih, k je r  da 
je  komaj kaj orožja, dasi pisani viri po d ru 
gi s tran i  govorijo o Slovencih kot o k ru t ih  
ljudeh. (Misijonar sv. K olum ban se je  za
to ra jš i  podal m isijonarit  v  Lom bard ijo  na
mesto v Karantanijo .)

Slovenska javnost je  m orala  biti pač 
»znanstveno« prepričana , da pripadajo  slo
venski l ju d je  nezgodovinskemu, suženjske
mu, povrhu  pa še m a jh n em u  narodu, ki

zaradi vsega tega n im a prihodnosti. Zato 
da je  pač najbolje, da se zlije v močno ši
roko južnoslovansko skupnost, seveda z 
enotn im  jugoslovanskim  jezikom (en n a
rod s trem i plemeni, so začasno že ozna
njali).

Suženjsko, pro le tarsko  gledanje na  slo
venski narod pa je  ustrezalo tudi ideolo
giji po drugi vojni, ki je  videla oz. hote
la videti v tem  neko posebno vrednoto, 
skoraj karizmo. Ljudom il H au p tm an n  je  
znova prišel povsem do veljave. Leta 1966, 
m enda  ob 8U-letnici, m u je  Slovenska aka
dem ija znanosti in um etnosti  izdala celo 
poseben zbornik.
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